
Yeni taşınan komşu anlamadığımız bir dilde konuştuğu 
için başka bir ülkeden geldiğini düşündük. 

 Quel andune. Diola le.

Quel andune. 
Seasamin. 

Ertesi gün yeni komşumuzla bakkalda karşılaştık.

Ah! Bir de süt alacaktım unuttum. 
Hemen alıp geleyim.

Tamam. Sorun değil.

Bir hafta 
sonra

 Başka bir ülkeden gelmemiş. 
Bakkal Raci Amca’ya Ankara’dan 

geldiğini söylerken duydum.

Dün akşam ders çalışıyordum. Pencerem 
açıktı. Bir şarkı sesi duydum. Şimdiye 
kadar duyduklarıma hiç benzemiyordu. 

Şarkı yeni komşumuzun evinden geliyordu. 
Melodisi çok güzeldi. Sözleri de başka 
bir dildeydi. Dikkatli bakınca adamı 

verandada gördüm. Şarkıyı o söylüyordu. 

Belki de müzisyendir. 

Dinleyin anlatacaklarım bitmedi. 

 Pelerin mi?

Evet, siyah bir pelerini vardı. 

Bu biraz garipmiş. 

Belki de bir oyuncudur. 
Rolüne çalışıyordur. 

Evet olabilir. 

Birkaç gün 
sonra

Şunlara bakın! Ne kadar ilginç 
görünüyorlar değil mi?

Ne güzel parlıyorlar.

Uzaydan 
gelmiş gibiler.

Bir çeşit koza ya da yumurta olabilirler mi? 

Belki de bilmediğimiz bir ağacın meyveleridir.
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Bittiiiiiiiiiiiiiii... 

Tamam. Evet, akşama orada olacağım. Hoşça kal. Ah, harika! Tam hayal ettiğim gibi. Haydi içeri gelin.

Hah hah! 
Gerçekten mi? 
İşte buna çok 

sevindim… Sana 
Gümüş Dağı 
Ormanı’nın 

sakinlerinden 
selam getirdim. 

İçinizden biri doğru tahmin etti. Onu tebrik 
ederim. Bunlar, Gümüş Dağı Ormanı’ndaki Beyaz 

Kule’nin bahçesinde yaşayan ayna ağacının 
meyveleri. Bu ağaca bakanlar gelecekteki 

hallerini görürler. Gümüş Dağı Ormanı, Elflerin 
yaşadığı yerlerden biridir. 

Elfler de kim?

Biraz önce gelenler 
Elf… Şimdi 

gitmem gerekiyor. 
Daha sonra yine 

konuşuruz.  

Baba! Yeni komşumuzun evine biraz önce mavi saçlı bir 
adamla elinde ok ve yay olan beyaz saçlı bir adam geldi!  

O iki adam Elf’miş. Gümüş Dağı Ormanı nerede 
biliyor musunuz? Oradan gelmişler. 

Heh heh! Hayal gücünüze gerçekten 
hayranım çocuklar. 

Ama bu hayal değil. Gözlerimizle 
gördük. Elf olduklarını da yeni 

komşumuz söyledi. 

Elfler gerçekte var olmayan, hayali 
varlıklardır. Onları fantastik romanlar 
yazan J. R. R. Tolkien adlı ünlü İngiliz 

yazar birçok romanında kullanmış. 
Fantastik romanlarda hayali ve gerçekdışı 
birçok öğe bulunur. Tolkien’in kitaplarını 
ben de çok severim. Yazar Elfçe diye 
bir dil bile uydurmuş. Biliyor musunuz 
yarın gideceğimiz kitap fuarına sevilen 
fantastik edebiyat eserlerinin yazarları 

da konuk olarak katılıyormuş.

Acaba duyduğum şarkı Elfçe miydi?

Olabilir.

Belki de yeni komşumuz fantastik 
romanları seviyordur. Haydi onu 
ziyarete gidelim. Böylece ben de 

kendisiyle tanışmış olurum. 

Yeni komşumuzu evde bulamadık. Ertesi gün şaşırtıcı bir şey oldu. 

Demek bir yazarsınız.

Evet. Fuar hazırlıkları çok zamanımı aldığından size ve diğer 
komşulara uğrayamadım. Ama çocuklarla tanıştık. Çocukların 
dün gördüğü misafirlerim yeni kitabımın kahramanlarının 

kılığına girmiş oyunculardı. Makyajları ve kostümleri harika 
değil mi? Okuyucular için hoş bir sürpriz olacağını düşündüm.

Kitabınızı 
çok merak 
ediyorum. Bu romanım tam sizin yaşınıza göre.

Ben de yazar olmak istiyorum.

Hi hi hi! Verandanızda asılı 
olan şeyler su kabağının 
kurumuş meyveleriymiş, 
Mıstık’ın babası söyledi.

Yarın beni ziyarete gelin. 
Fantastik romanlarla ilgili 

biraz sohbet edelim. 

“Quel andune. Diola le.” Elfçe “Günaydın.Teşekkür ederim.”; “Quel andune. Seasamin.” Elfçe “Günaydın. Rica ederim.” anlamına gelir.
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